COMMERCIAL MOLD HANDLES - LEE PRECISION BULLET MOLD
HANDLES

Lee Commercial Mold Handles fits Lee 6-Cavity Molds, also most other brands of
single & double cavity molds.

Attributes

Name: LEE PRECISION BULLET MOLD HANDLES
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010158

Mfr. No.: 90005

Delivery weight: 0.34kg

UPC: 734307900052

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Lee Precision Bullet Mold
Handles

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Lee Precision Bullet Mold Handles entschieden hast. Diese Griffe sind so
konzipiert, dass sie auf die Lee 6Cavity Molds sowie auf viele andere Marken von Einzel und DoppelHohlformen
passen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des
Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lies die in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie vor der Verwendung.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bei einer Fehlfunktion oder Beschadigung die Verwendung sofort einstellen und professionellen Rat einholen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, bei der
Verwendung der Mold Handles.

Verwende die Griffe in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen oder Gasen zu
vermeiden.

Stelle sicher, dass die Mold Handles sicher an den Formen befestigt sind, bevor du sie verwendest, um
Unfalle zu vermeiden.

Vermeide es, die Griffe in die Nahe offener Flammen oder Warmequellen zu bringen, um Schmelzen oder
Verformung zu verhindern.

Uberschreite nicht die empfohlenen Temperaturgrenzen fiir die Formen, um Schaden an den Formen und den
Griffen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Mold Handles:

® Richte die Mold Handles mit den vorgesehenen Ldchern an der Form aus.

® Setze die mitgelieferten Schrauben ein, um die Griffe an ihrem Platz zu sichern.

® Ziehe die Schrauben mit einem geeigneten Werkzeug fest, sodass sie gut sitzen, ohne sie zu
Uberdrehen.

Verwendung der Mold Handles:
® Stelle sicher, dass die Formen vor der Verwendung richtig erhitzt sind.
® Halte die Griffe fest, wahrend du Materialien in die Formen giel3t.
® |ass die Formen und Griffe nach der Verwendung abkihlen, bevor du sie anfasst.

Wartung:

® Reinige die Griffe regelmaRig mit einem weichen Tuch, um Rickstande zu entfernen.
® [agere die Griffe an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir Nichtlebensmittelprodukte.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmiull. Nutze stattdessen die vorgesehenen Recyclinganlagen oder
Sammelstellen fur Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich der Lee Precision Bullet Mold Handles kontaktiere
bitte deinen ortlichen Lee PrecisionHandler oder besuche die offizielle Lee PrecisionWebsite flir weitere
Informationen.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen Lee
Precision Bullet Mold Handles gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und suche bei Bedarf weitere
Informationen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Lee Precision Bullet Mold
Handles

Introduction

Thank you for choosing Lee Precision Bullet Mold Handles. These handles are designed to fit Lee 6Cavity Molds and
many other brands of single and double cavity molds. This guide provides essential safety instructions to ensure safe
and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used for its intended purpose only.

Always read and follow the instructions provided in this guide before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek professional advice.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses, when
using the mold handles.

Use the handles in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes or vapors.

Ensure that the mold handles are securely attached to the molds before use to prevent accidents.

Avoid placing the handles near open flames or heat sources to prevent melting or deformation.

Do not exceed the recommended temperature limits for the molds to avoid damage to both the molds and the
handles.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Mold Handles:

® Align the mold handles with the designated holes on the mold.

® |nsert the screws provided to secure the handles in place.

® Tighten the screws using an appropriate tool, ensuring a snug fit without overtightening.
2. Usage of Mold Handles:

® Always ensure that the molds are properly heated before use.

® Hold the handles firmly while pouring materials into the molds.

® After use, allow the molds and handles to cool down before handling.

3. Maintenance:

® Regularly clean the handles with a soft cloth to remove any residue.
® Store the handles in a dry place to prevent rust and corrosion.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for nonfood products.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated recycling facilities or collection
points for metal and plastic.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Lee Precision Bullet Mold Handles, please contact your
local Lee Precision distributor or visit the official Lee Precision website for more information.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Lee Precision Bullet
Mold Handles. Always prioritize safety and seek further guidance if needed. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Asas de
Molde Lee Precision

Introduccion

Gracias por elegir las Asas de Molde Lee Precision. Estas asas estan disefiadas para adaptarse a los moldes de 6
cavidades de Lee y a muchas otras marcas de moldes de cavidad simple y doble. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto.

Siempre lee y sigue las instrucciones proporcionadas en esta guia antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

En caso de cualquier mal funcionamiento o dafio, deja de usarlo inmediatamente y busca asesoramiento
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al
utilizar las asas de molde.
Utiliza las asas en un area bien ventilada para evitar inhalar humos o vapores.

® Asegurate de que las asas de molde estén sujetas de manera segura a los moldes antes de usarlas para
prevenir accidentes.

® Evita colocar las asas cerca de llamas abiertas o fuentes de calor para prevenir derretimientos o
deformaciones.

®* No excedas los limites de temperatura recomendados para los moldes para evitar dafios tanto a los moldes
como a las asas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de las Asas de Molde:
® Alinea las asas de molde con los agujeros designados en el molde.
® Inserta los tornillos proporcionados para asegurar las asas en su lugar.
® Aprieta los tornillos utilizando una herramienta adecuada, asegurando un ajuste firme sin apretar en
exceso.
2. Uso de las Asas de Molde:
® Asegurate siempre de que los moldes estén debidamente calentados antes de usarlos.
® Sujeta las asas firmemente mientras viertes materiales en los moldes.
® Después de usarlos, permite que los moldes y las asas se enfrien antes de manipularlos.

3. Mantenimiento:

® Limpia regularmente las asas con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
®* Almacena las asas en un lugar seco para prevenir la oxidacion y corrosion.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales para productos no alimentarios.
®* No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje designadas o
puntos de recogida para metal y plastico.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre las Asas de Molde Lee Precision, contacta a tu
distribuidor local de Lee Precision o visita el sitio web oficial de Lee Precision para mas informacion.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Asas de
Molde Lee Precision. Siempre prioriza la seguridad y busca orientacién adicional si es necesario. Gracias por tu
atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les Poignées de Moule Lee
Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poignées de Moule Lee Precision. Ces poignées sont congues pour s'adapter aux moules a 6
cavités Lee et a de nombreuses autres marques de moules a cavités simples et doubles. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit conformément au
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Lisez toujours et suivez les instructions fournies dans ce guide avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et demandez un avis
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes de
sécurité, lors de I'utilisation des poignées de moule.
Utilisez les poignées dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées ou des vapeurs.

® Assurezvous que les poignées de moule sont solidement fixées aux moules avant utilisation pour éviter les
accidents.

® Evitez de placer les poignées prés de flammes nues ou de sources de chaleur pour éviter la fusion ou la
déformation.

®* Ne dépassez pas les limites de température recommandées pour les moules afin d'éviter d'endommager a la
fois les moules et les poignées.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Poignées de Moule :

® Alignez les poignées de moule avec les trous désignés sur le moule.

® |nsérez les vis fournies pour sécuriser les poignées en place.

® Serrez les vis a I'aide d'un outil approprié, en veillant a un ajustement serré sans trop serrer.
2. Utilisation des Poignées de Moule :

® Assurezvous toujours que les moules sont correctement chauffés avant utilisation.

®* Tenez fermement les poignées lors du versement des matériaux dans les moules.

® Aprées utilisation, laissez les moules et les poignées refroidir avant de les manipuler.

3. Entretien :

® Nettoyez régulierement les poignées avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
® Rangez les poignées dans un endroit sec pour éviter la rouille et la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales pour les produits non alimentaires.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Utilisez plutdt des installations de recyclage désignées ou
des points de collecte pour les métaux et les plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les Poignées de Moule Lee Precision,
veuillez contacter votre distributeur local Lee Precision ou visiter le site Web officiel de Lee Precision pour plus
d'informations.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos Poignées de
Moule Lee Precision. Priorisez toujours la sécurité et demandez des conseils supplémentaires si nécessaire. Merci
de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Maniglie per
Stampi Lee Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto le Maniglie per Stampi Lee Precision. Queste maniglie sono progettate per adattarsi agli
stampi Lee a 6 cavita e a molte altre marche di stampi a cavita singola e doppia. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi e segui sempre le istruzioni fornite in questa guida prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e cerca un consiglio professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come guanti e occhiali di
sicurezza, quando utilizzi le maniglie per stampi.

® Utilizza le maniglie in un‘area ben ventilata per evitare di inalare fumi o vapori.
® Assicurati che le maniglie per stampi siano saldamente attaccate agli stampi prima dell'uso per prevenire

incidenti.

® Evita di posizionare le maniglie vicino a fiamme libere o fonti di calore per prevenire fusione o deformazione.
® Non superare i limiti di temperatura raccomandati per gli stampi per evitare danni sia agli stampi che alle

maniglie.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione delle Maniglie per Stampi:

® Allinea le maniglie per stampi con i fori designati sullo stampo.

® |[nserisci le viti fornite per fissare le maniglie in posizione.

® Serrare le viti utilizzando uno strumento appropriato, assicurandosi di ottenere una vestibilita salda
senza stringere eccessivamente.

Uso delle Maniglie per Stampi:
® Assicurati sempre che gli stampi siano correttamente riscaldati prima dell'uso.
® Tieni saldamente le maniglie mentre versi i materiali negli stampi.
® Dopo l'uso, lascia raffreddare gli stampi e le maniglie prima di maneggiarli.

Manutenzione:

® Pulisci regolarmente le maniglie con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
® Conserva le maniglie in un luogo asciutto per prevenire ruggine e corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i prodotti non alimentari.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Utilizza invece strutture di riciclaggio designate o punti di raccolta
per metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo alle Maniglie per Stampi Lee Precision, ti
preghiamo di contattare il tuo distributore locale Lee Precision o visitare il sito ufficiale di Lee Precision per ulteriori

informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue Maniglie per
Stampi Lee Precision. Dai sempre priorita alla sicurezza e cerca ulteriori indicazioni se necessario. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty do Form LEE
PRECISION

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor uchwytéw do form LEE PRECISION. Te uchwyty sg zaprojektowane do pasowania do
6kawitacyjnych form LEE oraz wielu innych marek form pojedynczych i podwaojnych. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu zgodnie z
Rozporzadzeniem UE o Ogllnym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji zawartych w tej instrukcji przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalistg.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
korzystania z uchwytéw do form.

® Uzywaj uchwytow w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania oparéw lub dymow.
® Upewnij sie, ze uchwyty do form sa pewnie przymocowane do form przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.
® Unikaj umieszczania uchwytéw w poblizu otwartego ognia lub Zrédet ciepta, aby zapobiec topnieniu lub

deformaciji.
Nie przekraczaj zalecanych limitow temperatury dla form, aby unikng¢ uszkodzenia zaréwno form, jak i
uchwytéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja Uchwyty do Form:

®* Wyréwnaj uchwyty do form z wyznaczonymi otworami na formie.

® W}6z dostarczone Sruby, aby zabezpieczy¢ uchwyty na miejscu.

® Doktadnie dokre¢ sruby za pomoca odpowiedniego narzedzia, zapewniajgc ciasne dopasowanie bez
nadmiernego dokrecania.

Uzytkowanie Uchwyty do Form:
® Zawsze upewnij sie, ze formy sa odpowiednio podgrzane przed uzyciem.
® Trzymaj uchwyty mocno podczas wlewania materiatléw do form.
® Po uzyciu pozwdl formom i uchwytom ostygna¢ przed ich obstuga.

Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ uchwyty miekka szmatka, aby usunaé wszelkie resztki.
® Przechowuj uchwyty w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i korozji.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw niezywnosciowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych obiektéw
recyklingowych lub punktow zbiérki dla metali i plastiku.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z uchwytami do form
LEE PRECISION, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem LEE PRECISION lub odwiedz oficjalng strone
internetowg LEE PRECISION po wiecej informacji.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
uchwytami do form LEE PRECISION. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i szukaj dalszych wskazowek, jesli zajdzie
taka potrzeba. Dziekujemy za uwage do tych waznych wytycznych.



Turvallisuusohjeet Lee Precision Bullet Mold Handles
kahvoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lee Precision Bullet Mold Handles kahvat. Nama kahvat on suunniteltu sopimaan Lee 6kavitaatio
muoteille sekd useimmille muille merkkien yksittaisille ja kaksoiskavitaatio muoteille. T&ma opas tarjoaa olennaiset

turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)

mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Lue ja noudata aina tAman oppaan ohjeita ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos tuote toimii vaarin tai on vaurioitunut, lopeta kéytén heti ja hae ammattilaisen neuvoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten k&sineitd ja suojalaseja, kayttaessasi
muottikahvoja.
Kéayté kahvoja hyvin tuuletetussa tilassa, jotta véltéat hdyryjen tai kaasujen hengittdmisen.

® Varmista, ettd muottikahvat on kiinnitetty kunnolla muotteihin ennen kayttdéa onnettomuuksien estamiseksi.

® Valta kahvojen sijoittamista avoimen tulen tai lammdnlahteiden lahelle, jotta sulaminen tai muodonmuutos ei
tapahdu.

* Ala ylita suositeltuja lampétilarajoja muoteille, jotta valtat vaurioita seka muoteille etta kahvoille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Muottikahvojen asennus:

® Aseta muottikahvat muotin merkittyihin reikiin.

® Asenna mukana tulevat ruuvit kahvojen kiinnittdmiseksi paikalleen.

® Kirista ruuvit sopivalla tydkalulla, varmistaen tiukka istuvuus ilman liiallista kiristamista.
2. Muottikahvojen kaytto:

® Varmista aina, ettd muotit on [ammitetty kunnolla ennen kayttda.

® Pida kahvoista tukevasti kiinni kaataessasi materiaaleja muotteihin.

® Anna muottien ja kahvojen jddhtyd ennen kasittelyd kayton jalkeen.

3. Huolto:

® Puhdista kahvat sdannéllisesti pehmealla kankaalla jadmien poistamiseksi.
® Sdilyta kahvat kuivassa paikassa ruosteen ja korroosion estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti eielintarviketuotteille.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteeseen. Kayta sen sijaan merkittyja kierratysmahdollisuuksia tai kerayspisteita
metallille ja muoville.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua Lee Precision Bullet Mold Handles kahvojen
kanssa, ota yhteytta paikalliseen Lee Precision jakelijaan tai vieraile virallisella Lee Precision verkkosivustolla
saadaksesi lisatietoja.



Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Lee Precision Bullet Mold

Handles kahvojen kanssa. Aina on tarke&é priorisoida turvallisuus ja hakea lisdohjeita tarvittaessa. Kiitos, etta
kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Lee Precision Bullet Mold
Handles

Introduktion

Tack for att du valt Lee Precision Bullet Mold Handles. Dessa handtag ar designade for att passa Lee 6Cavity Molds
och manga andra méarken av enkla och dubbla gjutformar. Denna guide tillhandahaller viktiga sékerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvdndning av produkten i enlighet med EU:s allm&nna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte.

Las alltid igenom och félj instruktionerna som ges i denna guide innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Vid eventuell funktionsstorning eller skada, avbryt anvandningen omedelbart och s6k professionell radgivning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom handskar och skyddsglasdgon, nar du
anvander gjutformshandtagen.

Anvand handtagen i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor eller gaser.

Se till att gjutformshandtagen ar ordentligt fasta vid gjutformarna innan anvandning fér att férhindra olyckor.
Undvik att placera handtagen nara 6ppen laga eller varmekallor for att férhindra smaltning eller deformation.
Overskrid inte de rekommenderade temperaturgranserna for gjutformarna for att undvika skador pa bade
gjutformarna och handtagen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gjutformshandtag:
® Justera gjutformshandtagen med de angivna hélen pa gjutformen.
® Satti de medfoljande skruvarna for att sékra handtagen pa plats.
* Dra at skruvarna med ett lampligt verktyg, och se till att de sitter ordentligt utan att éverdriva
atdragningen.
2. Anvandning av gjutformshandtag:
® Se alltid till att gjutformarna &r ordentligt uppvarmda innan anvandning.
* Hall handtagen stadigt medan du haller material i gjutformarna.
® Efter anvandning, lat gjutformarna och handtagen svalna innan du hanterar dem.

3. Underhall:

® Rengor regelbundet handtagen med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
® Forvara handtagen pa en torr plats for att forhindra rost och korrosion.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter for ickelivsmedelsprodukter.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Anvand istéllet avsedda atervinningsanlaggningar eller
insamlingspunkter fér metall och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjélp angaende Lee Precision Bullet Mold Handles, vanligen kontakta
din lokala Lee Precisiondistributor eller besék den officiella Lee Precisionwebbplatsen fér mer information.



Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med dina Lee
Precision Bullet Mold Handles. Prioritera alltid sdkerhet och sk ytterligare vagledning om det behévs. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro rukojeti formy Lee Precision
Bullet Mold Handles

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali rukojeti formy Lee Precision Bullet Mold Handles. Tyto rukojeti jsou navrzeny tak, aby
byly kompatibilni s 6cavity formami LEE a mnoha dal$imi znackami jednocavity a dvoucavity forem. Tento privodce
poskytuje dilezité bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani produktu v souladu s Nafizenim
EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému ucelu.

VZdy si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto privodci pred pouZitim.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé jakéhokoli selhani nebo poskozeni okamzité prestarte produkt pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* VZdy pouzivejte odpovidajici osobni ochranné pomutcky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi
pouzivani rukojeti forem.

® Pouzivejte rukojeti v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli vypar( nebo plynd.

® Zaijistéte, aby byly rukojeti forem pevné pfipevnény k formam pfed pouZitim, aby se pfedeSlo nehodam.

* Vyhnéte se umistovani rukojeti blizko otevieného ohné nebo zdroji tepla, aby nedoslo k taveni nebo
deformaci.

* Neprekracujte doporucené teplotni limity pro formy, abyste se vyhnuli poSkozeni jak forem, tak rukojeti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace rukojeti forem:
® Zarovnejte rukojeti s ur€enymi otvory na formé.

® Vlozte dodané Srouby, abyste zajistili rukojeti na misté.
® Utahnéte Srouby pomoci vhodného nastroje, abyste zajistili pevné uchyceni bez pretahovani.

2. Pouziti rukojeti forem:
® Vzdy se ujistéte, Ze jsou formy Fadné zahfaté pred pouzitim.

® Pevné drzte rukojeti pfi nalévani material( do forem.
® Po pouziti nechte formy a rukojeti vychladnout pfed manipulaci.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte rukojeti mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Skladujte rukojeti na suchém misté, abyste predesli rzi a korozi.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro nepotravinafské vyrobky.
* Nepokladejte produkt do domaciho odpadu. Misto toho vyuZijte uréena recyklani zafizeni nebo shérna mista
pro kov a plast.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi pomoc ohledné rukojeti formy Lee Precision Bullet Mold
Handles se obratte na svého mistniho distributora Lee Precision nebo navstivte oficialni webové stranky Lee
Precision pro vice informaci.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaSich rukojeti formy Lee
Precision Bullet Mold Handles. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a v pfipadé potfeby vyhledejte dalSi pokyny.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym pokyntm.



